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. ) Jew.ze.‘ m.Je.s © posiavijania unutarne jedinice = Detaljne upute korak-po-korak i informacije kao podloga za
12.2  Montaza unutarnje JediniCe .........ccccueeiiiiieiiiiieec e 15 0snovno i napredno koristenie
12.2.1  Smijernice kod postavljanja unutarnje jedinice............ 15 P L
12.2.2  Smijernice kod postavljanja kanala 16 = Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
12.2.3 Smijernice pri postavljanju odvodnog cjevovoda......... 17 funkciju pretraZivanja Q kako biste pronasli svoj model.
13 Postavljanje cjevovoda 18 Najnovije revizije prilozene dokumentacije mogu biti dostupne na
) ] regionalnom web-sjedistu Daikin ili putem vaSeg dobavljaca.
13.1  Priprema cjevovoda rashladnog sredstva ...........cccccooeeiieninne 18
13.1.1  Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva.................. 18 Skenirajte QR kod u nastavku da biste pronasli kompletnu
13.1.2 Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo.................. 19 dokumentaciju i vise informacija o svom proizvodu na web stranici
13.2  Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo ............cc.cooeveeeunnne. 19 Daikin.
13.2.1  Za priklju¢ivanje cjevovoda rashladnog sredstva na E : E
unutarnju JediniCu...........ccooiiiiiiii e 19 H .
14 Elektricna instalacija 19
14.1  Specifikacije standardnih komponenti oZi€enja......................... 19
14.2  Spajanje elektricnog oZienja na unutarnju jedinicu 20 Originalna dokumentacija napisana je na engleskom. Svi ostali jezici
. . su prijevodi.
15 Pustanje u rad 21
15.1 Popis provjera prije pustanja urad..........ccccceviiiiiniieniiiines 21
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

Tehni€ko-inzenjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

2

Sigurnosne upute specificne
za instalatera

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Opcenito

A

UPOZORENJE

Sa sigurnos¢u utvrdite da instalacija, servisiranje,
odrzavanje, popravci i primijenjeni materijali slijede upute
iz Daikin (ukljucuju¢i sve dokumente navedene u
"Kompletu dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju
vazecée zakonske propise i da su ih izvrSili samo ovlastene
osobe. U Europi i podru¢jima gdje se primjenjuju IEC
standardi, primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

Instalacija unutarnje jedinice (vidi "12 Postavljanje
jedinice" [» 14])

Za dodatne zahtjeve za mjesto ugradnje,

takoder procitajte

"2.1 Upute za opremu koja Koristi rashladno sredstvo R32" [» 6].

A

UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
ukljuéenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
ukljuéeni plinski uredaj ili uklju¢eni elektri¢ni grijac).

A

OPREZ

Uredaj nije za javnu uporabu, postavite ga u cCuvani
prostor, zastitite ga od lakog pristupa.

Ova jedinica, unutarnja i vanjska, podesna je za
postavljanje u prostorima za trgovinu i laku industriju.

UPOZORENJE

Pazite da svi ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

OPREZ

Ova oprema NIJE namijenjena za koriStenje u stambenim
prostorima i NECE jamciti da ¢e pruziti odgovarajudu
zastitu radio prijemu na takvim mjestima.

A

OPREZ

U slucaju instalacije BEZ kanala na strani ulaza zraka,
pricvrstite filtar zraka na strani servisnog poklopca vijkom
(lokalna nabava).

Instalacija kanala (vidi "12.2.2 Smjernice kod postavljanja
kanala" [» 16])

UPOZORENJE
NEMOJTE u kanale ugraditi uklju¢ene izvore paljenja
(primjer: otvoreni plamen, ukljueni plinski uredaj ili

ukljuceni elektricni grijac).

A

OPREZ

Provjerite da instalacija kanala NE premasi raspon
vanjskog statickog tlaka koji je zadan za jedinicu.
Pogledajte u tehniCke podatke vaSeg modela o
zadanom rasponu.

= Obavezno postavite platneni kanal kako se vibracije NE
Bl Sirile kanalom ili stropom. Koristite materijal koji upija
zvuk (zvu€na izolacija) za oblaganje kanala, a na
ovjesne vijke umetnite izolacijske gume protiv vibracija.

= Kada zavarujete, sa sigurnos¢u utvrdite da prskanje od
zavarivanja NE pada na pliticu za kondenzat ili filtar
zraka.

= Ako metalni kanal za zrak prolazi kroz metalne
odnosno zi€ane konstrukcije, ili metalnu plocu drvene
konstrukcije, tada elektricki odvojite kanal od stjenki
prolaza.

= Postavite izlaznu reSetku u polozaj gdje strujanje zraka
necée dodi u izravni dodir s ljudima.

= NEMOJTE koristiti dopunske ventilatore u kanalu za
zrak. Koristite funkciju za automatsko podeSavanje
brzine ventilatora (vidi "16 Konfiguracija" [» 21]).

Instalacija cjevovoda rashladnog sredstva (vidi "13 Postavljanje
cjevovoda" > 18])

A

OPREZ

Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su
date u "13 Postavljanje cjevovoda" [ 18]. Smiju se
upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom inagicom
norme 1SO14903.

A

OPREZ

PolozZite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na
mjesto gdje nije vjerojatno da ¢e biti izlozeni bilo ¢emu Sto
bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze rashladno
sredstvo, osima ako su te komponente izradene od
materijala koji su sami po sebi otporni na koroziju ili su
primjereno zasti¢eni od korozije.

Elektri¢na instalacija (vidi "14 Elektri¢na instalacija" [» 19])

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A

UPOZORENJE

= Sve radove na ozienju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektri¢ne instalacije.

= ElektriCne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

FXMA-A
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

A UPOZORENJE

= Ako je elektricno napajanje bez N-faze ili s pogreSnom
N-fazom, to moze ostetiti uredaj.

= Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE
uzemljiti uredaj na cijevi komunalija, gromobran ili
uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzroditi strujni udar.

= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske
osigurace.

Udvrstite elektricno oziCenje kabelskim vezicama kako
je prikazano na da NE dode u dodir s ostrim bridovima
ili cjevovodom, narocito na visokotlacnoj fazi.

= NEMOJTE upotrebljavati zice krpane izolacijskom
trakom, produzne kabele ili spajanje na zvjezdaste
razvodnike. To moze izazvati pregrijavanje, udar struje
ili pozar.

= NEMOJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi,
budu¢i da je ovaj uredaj opremljen inverterom.
Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanijiti ucinak i moze
uzrokovati nezgode.

A UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije IlI.

A UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

A OPREZ
= Svaka unutarnja jedinica mora biti spojena na zasebno
korisnicko sucelje. Moze se koristiti samo korisnicko

suCelje kompatibilno sa sigurnosnim sustavom.
Pogledajte list tehnickih podataka za kompatibilnost s

daljinskim upravljaéem (npr. BRC1H52/82%).

= Korisni¢ko sucelje uvijek treba biti smjedteno u istoj
prostoriji kao i unutarnja jedinica. Za pojedinosti,
pogledajte Prirunik za postavljanje i rukovanje od
korisni¢kog sucelja.

OPREZ

U slu€aju upotrebe oblozene Zice, spojite oklop samo na
stranu vanjske jedinice.

Konfiguracija (vidi "16 Konfiguracija" [» 21])

A UPOZORENJE

U slucaju rashladnog sredstva R32, spojevi stezaljki T1/T2
su SAMO za ulaz protupozarnog alarma. Protupozarni
alarm ima visi prioritet nego sigurnost R32 i gasi Citav
sustav.

XIM !
I

a Ulazni signal pozarnog alarma (beznaponski kontakt)

21 Upute za opremu koja koristi
rashladno sredstvo R32

UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

A UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanicko
oStecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno uklju€enih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac) i koja
ima dolje navedenu veli€inu prostora.

A UPOZORENJE

Sa sigurnos$¢u utvrdite da su instalacija, servisiranje,
odrZzavanje i popravci u skladu s uputama iz Daikin i s
vazec¢im zakonskim propisima i da su ih izvrSili SAMO
ovlastene osobe.

A UPOZORENJE

Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem
sustava kanala sa sigurnoscu utvrdite:

= da nema ukljuéenih izvora paljenja (primjer: otvoreni
plamen, uklju€eni plinski uredaj ili ukljuCeni elektricni
grija¢) u slucaju da je povrS§ina poda manja od
minimalne povrsine poda A (m?).

= da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni
izvor paljenja, instaliranih u kanalima (primjer: vrele
povrSine s temperaturom veéom od 700°C i elektricni
rasklopni uredaiji);

= da postoje samo pomocni uredaji koje je proizvodac
odobrio za upotrebu u kanalima;

jesu li dovod | odvod zraka povezani izravno kanalima
s istom prostorijom. NEMOJTE koristiti prostore kao $to
su spusteni stropovi kao izlazni ili ulazni otvor za zrak.

UPOZORENJE

= Poduzmite mjere da se izbjegnu prekomjerne vibracije
ili pulsiranje cjevovoda rashladnog sredstva.

= Zastitne zastitne naprave, cjevovode i spojne elemente
koliko god je moguce od Stetnih utjecaja okolisa.

= Omogucite prostor za Sirenje i skupljanje dugih dionica
cjevovoda.

= Projektirajte i ugradite cjevovode u rashladne sustave
tako da umanjite vjerojatnost hidraulickog udara koji bi
ostetio sustav.

= Unutarnju opremu i cijevi ¢vrsto montirajte i zastitite ih
tako da ne moze doéi do slu¢ajnog puknuéa opreme ili
cijevi u sluCaju dogadaja kao Sto su premjestanje
namjestaja ili radovi na obnovi.

A OPREZ

= Nepotpuno proSirivanje moze dovesti do ispustanja
rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte proSirenja viSekratno. Upotrijebite
nova proSirenja kako biste sprijeCili istjecanje
rashladnog plina.

= Upotrijebite matice s proSirenjem koje su isporu¢ene uz

jedinicu. Upotreba drugadijih "holender" matica moze
prouzroditi istjecanje rashladnog plina.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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3 Sigurnosne upute za korisnika

A OPREZ

NEMOJTE koristiti  moguc¢e izvore paljenja kada
pretrazujete jedinicu da biste otkrili curenje rashladnog
sredstva.

211 Minimalne udaljenosti instalacije

@ NAPOMENA

= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakrene brtve koje
su vec bili koridteni.

= Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova
rashladnog sustava trebaju biti dostupni u svrhu
odrzavanja.

A OPREZ

Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu ne moze
premasiti zahtjeve za minimalnom povrSinom poda
najmanje sobe koja se opsluzuje. Potrebnu minimalnu
povrSinu poda za unutarnju jedinicu pogledajte u priru¢niku
za ugradnju i uporabu vanjske jedinice.

Za korisnika

3 Sigurnosne upute za
korisnika

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

3.1 Opcenito

A UPOZORENJE
Uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32. Za minimalnu
povrsinu poda prostorije u kojoj se nalazi uredaj pogledajte
priruénik uputa za ugradnju i rad vanjske jedinice.

@ NAPOMENA

= Zastitite cjevovod od fizickog oSteéenja.

= Neka instalacija cjevovoda bude minimalne duljine.

/\ OPREZ

= NE stavljajte nikakve predmete ili
opremu na gornju ploCu uredaja.

* NE sjedite i NE stojte na uredaju te
se NE penjite na njega.

/\ UPOZORENJE

Ako NISTE sigurni kako se rukuje
uredajem, obratite se instalateru.

/\ UPOZORENJE

Uredaj smiju Koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,
ili s nedostatnim iskustvom i znanjem,
ako imaju nadzor ili dobivaju upute o
uporabi od uredaja na siguran nacin i
razumiju ukljuene rizike.

Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem.
Ciséenije i korisni¢ko odrzavanje NE
SMIJU obavljati djeca bez nadzora.

/\ UPOZORENJE
Da sprijecite elektri¢ni udar ili pozar:
= NE ispirite uredaj vodom.
* NE rukujte uredajem mokrim rukama.

= NEMOJTE na uredaj stavljati nikakve
predmete koji sadrze vodu.

= Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:

2

To znadi da se elektricni i elektronicki proizvodi NE SMIJU mijesati
s ostalim nerazvrstanim kucanskim otpadom. Sustav NE
pokuSavajte rastaviti sami: rastavljanje sustava, postupanje s
rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima MORATE
prepustiti ovlastenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazeéim zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za
ponovnu upotrebu, recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda pomazete u spreCavanju
mogucih negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje. Vise
informacija zatrazite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.

Baterije su oznacene sljede¢im simbolom:

)54

To znaéi da se baterjie NE SMIJU mijeSati s ostalim
nerazvrstanim kuc¢anskim otpadom. Ako je ispod simbola otisnut
kemijski simbol, taj kemijski simbol znaci da baterija sadrzi teske
metale iznad odredene koncentracije.

Moguce oznake kemikalija su: Pb: olovo (>0,004%).

IskoriStene baterije se u specijaliziranom pogonu MORAJU
obraditi za ponovnu upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja
iskoristenih baterija pomazete u sprjeavanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

FXMA-A DAIKIN
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3 Sigurnosne upute za korisnika

3.2

Upute za siguran rad

/\ UPOZORENJE

= NEMOJTE poku$avati sami rastauviti,
popraviti, premjestiti, preinaciti ili
ponovo postaviti klima uredaj, jer
nepravilno rastavljanje ili postavljanje
moze prouzrociti udar struje ili pozar.
Obratite se vasem trgovcu.

= Ako sluc€ajno procuri rashladno
sredstvo, pazite da nema otvorenog
plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, blago je
zapaljivo, ali proizvodi otrovni plin ako
slu¢ajno procuri u prostoriju gdje ima
zapaljivog plina od grijaca, plinskog
kuhala itd. Neka uvijek stru¢no
osoblje servisa provijeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije
ponovnog pustanja u rad.

A

OPREZ

Dugotrajno izlaganje tijela strujanju
zraka nije zdravo.

A

OPREZ

Da biste izbjegli smanjenje kisika,
dostatno provjetravajte prostorije ako
se sustav upotrebljava uz uredaje s
plamenikom.

OPREZ

NEMOJTE ukljucivati sustav ako
koristite insekticid za sobu na bazi
dima. Kemikalije se mogu nakupiti u
jedinici i ugroziti zdravlje onih koji su
preosjetljivi na takve kemikalije.

OPREZ

NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili
Zivotinje izravnom strujanju zraka.

/\ OPREZ

Ovaj uredaj je opremljen elektriCnim
zastitnim napravama, kao $to je
detektor curenja rashladnog sredstva.
Da bi one bile ucinkovite, jedinica mora
nakon instaliranja cijelo vrijeme imati
elektricno napajanje, osim nakratko
tijekom servisiranja.

UPOZORENJE

U blizini klima uredaja NEMOJTE
odlagati spremnik sa zapaljivim
rasprsivacem i NEMOJTE Koristiti
rasprsivace pored jedinice. To moze
prouzrocCiti pozar.

OPREZ

= NIKADA ne dodirujte unutarnje
dijelove upravljaca.

= NEMOJTE skidati prednju ploCu. Neki
dijelovi unutra su opasni za
dodirivanje, a moze se desiti i kvar
uredaja. Za provjeru i podeSavanje
unutarnjih dijelova obratite se
dobavljacu.

A

UPOZORENJE

Pazite da svi ventilacijski otvori budu
slobodni od zapreka.

Odrzavanje i servisiranje (vidi "7 Odrzavanje i
servisiranje" [» 11])

A

OPREZ: Pazite na ventilator!
Opasno je provjeravanje jedinice dok
ventilator radi.

Prije svakog postupka odrzavanja
obavezno ISKLJUCITE glavnu sklopku.

UPOZORENJE

Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele
dijelove.

UPOZORENJE

Prije pustanja jedinice u rad, provjerite
da je instalater pravilno izvrSio
instalaciju.

OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili
druge predmete u ulazne ili izlazne
ispuhe. Buduci da se ventilator vrti
velikom brzinom, uzrokovat ¢e
povredu.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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3 Sigurnosne upute za korisnika

A UPOZORENJE O rashladnom sredstvu (vidi "7.3 O rashladnom

sredstvu" [» 12])

NIKADA ne mijenjajte osigurac s
osiguracem pogresne jakosti ili drugom
Zicom kada osigurac pregori. Upotreba
Zice ili bakrene Zice moze izazvati kvar
uredaja ili pozar.

/A UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI

MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago
zapaljivo.

/\ OPREZ A\

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li
oStecenja na postolju ili spojnicama
uredaja. Ako je osteCeno, uredaj moze
pasti i uzrokovati povredu.

/\ OPREZ

Prije dodirivanja bilo koje priklju¢ne
stezaljke, obavezno iskljuCite sve

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove
kruga rashladnog sredstva.

= NEMOJTE kKoristiti nikakva sredstva
za ubrzavanje odledivanja ili CiS¢enje,
osim onih koje je preporucio
proizvodac.

* Imajte na umu da rashladno sredstvo
u sustavu nema mirisa.

sklopke elektricnog napajanja.

OPASNOST: OPASNOST OD A
STRUJNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filtar za
zrak, svakako zaustavite rad i
PREKINITE svako elektricno
napajanje. U protivnom, moze doci do
udara struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

/\ UPOZORENJE

Morate biti oprezni s ljestvama kada
radite na visini.

OPASNOST: OPASNOST OD
STRUJNOG UDARA
Prije servisiranja odspojite napajanje,
priCekajte vise od 10 minute pa

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u jedinici je
blago zapaljivo, ali normalno NE curi
iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s
plamenikom, grijaCem ili Stednjakom
moze dovesti do poZzara ili stvaranja
Stetnog plina.

= ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje
plamenom, prozracite prostoriju i
obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok
serviser ne potvrdi da je popravljen
dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

izmjerite napon na stezaljkama

kondenzatora glavnog strujnog kruga ili A
elektricnim komponentama. Napon

MORA biti manji od 50 V DC da biste

mogli dodirnuti elektricne komponente.

Polozaj stezaljki potrazite na naljepnici
upozorenja za osobe koje obavljaju

UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji
u kojoj nema stalno uklju€enih izvora
paljenja (primjer: otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljuceni
elektri¢ni grijac).

servis i odrzavanje.

OPREZ

Iskljucite jedinicu prije nego poCnete
Cistiti filtar za zrak i izlaz zraka.

/\ UPOZORENJE

UPOZORENJE

Osjetnik istjecanja rashladnog sredstva
R32 mora se zamijeniti nakon svake
detekcije ili nakon isteka roka trajanja.
Osjetnik smije zamijeniti SAMO
ovlaStena osoba.

NEMOJTE da se unutarnja jedinica
ovlazi. Moguéa posljedica: Elektri¢ni
udar ili pozar.

FXMA-A DAIKIN
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4 O sustavu

Otklanjanje smetnji (vidi "8 Otklanjanje smetnji" [» 13])

A

UPOZORENJE

Kod neuobicajene pojave (kao miris
paljevine itd.), zaustavite rad i
ISKLJUCITE elektri€no napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze
uzrokovati kvar, udare struje ili pozar.
Obratite se vasem trgovcu.

O sustavu

UPOZORENJE

= NEMOJTE pokuSavati sami rastaviti, popraviti,
premijestiti, preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj,
jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze
prouzrociti udar struje ili pozar. Obratite se vaSem
trgovcu.

= Ako slu€ajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, blago je zapaljivo, ali
proizvodi otrovni plin ako slu€ajno procuri u prostoriju
gdje ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala itd.
Neka uvijek struéno osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

UPOZORENJE

Jedinica je iz sigurnosnih razloga opremljena sustavom za
otkrivanje istjecanja rashladnog sredstva.

Da bi bio uc¢inkovit, jedinica MORA nakon instaliranja cijelo
vrijeme imati elektricno napajanje, osim nakratko tijekom
servisiranja.

NAPOMENA

NEMOJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene.
Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOJTE
upotrebljavati za rashladivanje preciznih instrumenata,
hrane, biljaka, zivotinja ili umjetnina.

NAPOMENA
Za buduce preinake ili proSirenja vaseg sustava:

Cjelovit pregled dopustenih kombinacija (za buduca
proSirenja sustava) moze se naci u tehnicko inZenjerskim
podacima i treba ga prouciti. Obratite se svom instalateru
da dobijete viSe informacija i profesionalnih savjeta.

Raspored sustava

INFORMACIJA

Sljede¢a slika je primjer i NE MORA u potpunosti
odgovarati izvedbi vaseg sustava

5

Unutarnja jedinica

Vanjska jedinica

Korisni¢ko sucelje

Usis zraka

Izlazni zrak

Cijev za rashladno sredstvo + kabel za meduvezu
Cijev za kondenzat

Q aWw®QoQO0OT QO

Korisni¢ko sucelje

OPREZ
= NIKADA ne dodirujte unutarnje dijelove upravljaca.

= NEMOJTE skidati prednju plocu. Neki dijelovi unutra su
opasni za dodirivanje, a moze se desiti i kvar uredaja.
Za provjeru i podeSavanje unutarnjih dijelova obratite
se dobavljacu.

o

NAPOMENA

NEMOJTE upravljacku plo€u upravljaca brisati benzinom,
razriedivacem, krpicama natopljenim kemikalijama itd.
Plo¢a moze izgubiti boju ili se moze oguliti premaz. Ako je
jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim
deterdZzentom, dobro ju ocijedite i obriSite plocu. BriSite
suhom tkaninom.

®

NAPOMENA

Tipke na korisnickom sucelju NIKADA ne pritiS¢ite tvrdim,
Siljastim predmetom. Korisni¢ko sucelje se moze ostetiti.

®

NAPOMENA

NIKADA ne potezite ili zavrcite elektriCnu zicu korisnickog
sucelja. To moze izazvati kvar uredaja.

Ovaj priruénik za rad nudi osnovni pregled glavnih funkcija sustava.

Za viSe informacija o korisnickom sucelju pogledajte priruc¢nik za
rukovanje isporu¢en uz njega.

6

6.1

Postupak

Raspon rada

INFORMACIJA

Za ograniCenja rada pogledajte
priklju¢ene vanjske jedinice.

tehniCke podatke

Priruénik za postavljanje i upotrebu

10

DAIKIN

FXMA-A
Klima uredaj VRV sustava
3P680922-1C — 2023.02



7 Odrzavanje i servisiranje

6.2 O nac¢inima rada

INFORMACIJA

Ovisno o sustavu koji je instaliran, neki nacini rada nece
biti dostupni.

= Brzina protoka zraka moze se sama podesiti, ovisno o temperaturi
u prostoriji ili se ventilator moZze odmah zaustaviti. To nije kvar.

= Ako se glavno napajanje iskljuci za vrijeme rada, rad ée se
ponovo pokrenuti automatski kada se napajanje opet uspostavi.

= Zadana vrijednost. Cilina temperatura za nacine rada Hladenja,
Grijanja i Auto.

= Suzdrzano. Funkcija koja odrzava sobnu temperaturu u
odredenom rasponu dok je sustav isklju¢en (od strane korisnika,
funkcijom rasporeda ili funkcijom 'OFF timer').

6.2.1 Osnovni naé€ini rada

Unutarnja jedinica moze raditi u razli¢itim nacinima rada.

7 Odrzavanje i servisiranje

71 Mjere opreza za odrzavanje i

servisiranje

@ NAPOMENA

Odrzavanje MORA provaoditi ovlasteni instalater ili servisni
tehnicar.

Preporu¢ujemo da obavite odrZzavanje najmanje jednom
godisSnje. Medutim, vazeéi zakonski propisi mogu
zahtijevati krace rokove odrzavanja.

A OPREZ: Pazite na ventilator!
Opasno je provjeravanje jedinice dok ventilator radi.

Prije svakog postupka odrzavanja obavezno ISKLJUCITE
glavnu sklopku.

lkona Nacin rada

Hladenje. U ovom nacinu rada, hladenje ¢e se
aktivirati kao Sto to ve¢ zahtijeva postavna vrijednost
ili suzdrzani rad.

Ead

A OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. Budu¢i da se ventilator vrti velikom
brzinom, uzrokovat ¢e povredu.

oM, Grijanje. U ovom nacinu rada, grijanje ¢e se aktivirati
LN ka0 sto to vec zahtijeva postavna vrijednost ili
suzdrzani rad.

Samo ventilator. U ovom nacinu rada zrak struji bez
grijanja ili hladenja.

NAPOMENA

NIKADA ne pregledavajte niti popravljajte uredaj sami.
Pozovite struénog servisera da obavi taj posao. Medutim,
kao krajnji korisnik, vi mozete odistiti filtar za zrak i izlaz
zraka.

'—>1 KA | Auto. U Auto nacinu rada unutarnja jedinica se
LA_, _’,,,\5 automatski prebacuje s grijanja na hladenje i obratno,

kako ve¢ zahtijeva postavna vrijednost.

A UPOZORENJE

NIKADA ne mijenjajte osigura¢ s osiguracem pogresne
jakosti ili drugom zicom kada osigura¢ pregori. Upotreba
Zice ili bakrene zice moze izazvati kvar uredaja ili pozar.

6.2.2 Posebni nacini grijanja

Postupak Opis

Odledivanje |Da se sprijeci pad kapaciteta grijanja uslijed mraza
nakupljenog na vanjskoj jedinici, sustav ¢e se
automatski prebaciti na odledivanje.

Tijekom odledivanja, ventilator unutarnje jedinice se
zaustavlja, i na po¢etnom zaslonu se pojavljuje
sliedeca ikona:

/04

Sustav ¢e se vratiti u normalan rad nakon priblizno 6
do 8 minuta.

A OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. NEMOJTE uklanjati zastitu ventilatora.
Buduci da se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ce
povredu.

A OPREZ

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li oSteCenja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oSteceno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

Vruce Tijekom toplog pokretanja, ventilator unutarnje
pokretanje |jedinice se zaustavlja, i na po¢etnom zaslonu se
pojavljuje sljedeca ikona:

8/04

NAPOMENA

NEMOJTE upravljacku plo¢u upravljaca brisati benzinom,
razriedivatem, krpicama natopljenim kemikalijama itd.
Plo¢a moZze izgubiti boju ili se mozZe oguliti premaz. Ako je
jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim
deterdZentom, dobro ju ocijedite i obriSite plocu. BriSite
suhom tkaninom.

6.3 Za rad sustava

A OPREZ

Prije dodirivanja bilo koje priklju¢ne stezaljke, obavezno
iskljucite sve sklopke elektricnog napajanja.

INFORMACIJA

Za podeSavanje naCina rada ili druga podeSavanja,
pogledajte referentni vodi¢ ili priruénik korisnickog sucelja.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filtar za zrak, svakako
zaustavite rad i PREKINITE svako elektriéno napajanje. U
protivnom, moze doc¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati
povredu.

A UPOZORENJE
Morate biti oprezni s ljestvama kada radite na visini.

Na unutarnjoj jedinici mogu se nalaziti sliedeci specijalni simboli:

FXMA-A DAIKIN
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7 Odrzavanje i servisiranje

Simbol Objasnjenje

Prije servisiranja izmjerite napon na stezaljkama
kondenzatora glavnog kruga ili elektricnim
komponentama.

v

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od
10 minute pa izmjerite napon na stezaljkama kondenzatora
glavnog strujnog kruga ili elektricnim komponentama.
Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli
dodirnuti elektricne komponente. Polozaj stezaljki potrazite
na naljepnici upozorenja za osobe koje obavljaju servis i
odrzavanje.

X2M

a Mjerne toc¢ke zaostalog napona (C-, C+)
b Tiskana plocica
¢ Upravljacka kutija

7.2 Ciséenije filtra za zrak i izlaza zraka

A OPREZ

Iskljucite jedinicu prije nego pocnete Cistiti filtar za zrak i
izlaz zraka.

@ NAPOMENA

= NEMOJTE upotrebljavati benzin, benzen, razrjedivac,
prah za poliranje ili tekuce insekticide. Moguca
posljedica: Izblijedivanje boje i izoblicenja.

= NEMOJTE koristiti vodu koja je toplija od 50°C.
Moguca posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.

7.21 Za Ciscenje filtra zraka

Kada cistiti filtar zraka:

= Priblizno pravilo: Cistite svakih 6 mjeseci. Ako je zrak u prostoriji
izuzetno prljav, CiS¢enje provodite CeSce.

= Ovisno o postavkama, korisnicko sucelje moze pokazivati poruku
"Time to clean air filter" (Vrijeme za ciScenje filtra za zrak).
Ocistite filtar za zrak kada se prikaze ta poruka.

= Ako se prljavstina ne moze odistiti, zamijenite filtar (= opcijska
oprema).

Kako ¢istiti filtar za zrak:

1 Uklonite vijak za priévrséivanje filtra. U slu¢aju ugradnje bez
kanala na usisnoj strani, uklonite vijak za pri€vrsc¢ivanje filtra.

2 Skinite filtar za zrak. Povucite njihovu tkaninu prema gore (u
sluéaju straznjeg usisa) ili prema natrag (u slu¢aju donjeg
usisa).

usis odozdo

strazniji usis

3 Ocistite filtar za zrak. Upotrijebite usisiva¢ za prasinu ili operite
vodom. Ako je filtar jako prljav, upotrijebite meku cetku ili
neutralni deterdzent.

Osusite filtar na sjenovitom mjestu.

Ponovo postavite filtar za zrak. Poravnajte 4 konzole za
vjeSanje i pritisnite na mjesto 4 kopce i povucite tkaninu, ako je
potrebno.

Provijerite da su svi ovjesi uévrséeni.

Ponovno postavite vijak za priévrséivanje filtra. U slucaju
ugradnje bez kanala na usisnoj strani, ponovno ugradite vijak
za pri¢vrscivanje filtra.

strazniji usis usis odozdo

8 U slucaju usisa s donje strane s kanalom, zatvorite zastitni
Stitnik. U slu€aju straznjeg usisa s kanalom, zatvorite servisni
otvor kanala.

9 Ukljucite elektricno napajanje.

10 Za uklanjanje zaslona upozorenja, pogledajte u priru¢nik za rad
za korisnickog sucelja.

7.2.2 Za ciScenje izlaza zraka

UPOZORENJE

NEMOJTE da se unutarnja jedinica ovlazi. Moguca
posljedica: Elektri¢ni udar ili pozar.

Cistiti mekom krpom. Ako se mrlje tegko uklanjaju, upotrijebite vodu
ili neutralni deterdzent.

7.3 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane stakleni¢ke plinove. NE ispustajte
plinove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32

Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GWP): 675

Ovisno o vazeéim propisima, mogu se zahtijevati periodi¢ne provjere
curenja rashladnog sredstva. Obratite se svom instalateru za
pojedinosti.

NAPOMENA

Primjenjivo zakonodavstvo o fluoriranim staklenickim
plinovima propisuje da se punjenje rashladnog sredstva
jedinice mora navesti u tezini i ekvivalentu CO.,.

Formula za izra¢un koli¢ine u tonama ekvivalenta CO,:
vrijednost GWP rashladnog sredstva x ukupno punjenje
rashladnog sredstva [u kg]/1000

Za vie informacija obratite se svom instalateru.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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8 Otklanjanje smetnji

A UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali
normalno NE curi iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijaem
ili Stednjakom moze dovesti do pozara ili stvaranja
Stetnog plina.

= ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili ureda;j.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

A UPOZORENJE
Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
ukljuéenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljueni elektricni grijac).

Provjera lazne detekcije
1 Ventilator se pocinje okretati na najnizoj postavci.
2 Korisni¢ko sucelje prikazuje greSku "A0-13" i emitira zvuk
alarma. Svjetlo indikatora stanja trepce.

3 Osjetnik provjerava je li doslo do curenja rashladnog sredstva ili
pogresne detekcije curenja.

= Nije detektirano curenje rashladnog sredstva. Rezultat: Sustav
¢e se vratiti u normalan rad nakon priblizno 2 minute.

= Otkriveno je curenje rashladnog sredstva. Rezultat:

1 Korisnicko sucelje prikazuje gresku "A0-11" i emitira zvuk
alarma. Svjetlo indikatora stanja trepce.

2 Odmah se obratite se vaSem dobavljadu. Za viSe informacija,
vidi priruénik za instalaciju vanjske jedinice.

INFORMACIJA

Minimalni protok zraka za vrijeme normalnog rada ili za
vrijeme detekcije istjecanja rashladnog sredstva uvijek je
>240 m®h.

A UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

* Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

7.31 O osjetniku curenja rashladnog sredstva

A UPOZORENJE

Osjetnik istjecanja rashladnog sredstva R32 mora se
zamijeniti nakon svake detekcije ili nakon isteka roka
trajanja. Osjetnik smije zamijeniti SAMO ovlastena osoba.

NAPOMENA

Osijetnik istjecanja rashladnog sredstva R32 je poluvodicki
detektor koji moze pogresno detektirati tvari koje nisu R32
rashladno sredstvo. lIzbjegavajte uporabu kemijskih tvari
(npr. organska otapala, sprej za kosu, boje) u visokim
koncentracijama, u neposrednoj blizini unutarnje jedinice,
jer to moze uzrokovati pogreSnu detekciju osjetnika
curenja R32 rashladnog sredstva.

NAPOMENA

Funkcionalnost  sigurnosnih  mjera  automatski  se
povremeno provjerava. U sluCaju neispravnosti, na
korisni¢kom sucelju ¢e se prikazati kdd pogreske.

INFORMACIJA

Osjetnik ima rok trajanja 10 godina. Korisni¢ko sucelje
prikazuje greSku "CH-05" 6 mjeseci prije kraja vijeka
trajanja osjetnika i gresku "CH-02" nakon isteka vijeka
trajanja osjetnika. Za vise informacija pogledajte referentni
vodi¢ korisni¢kog sucelja i obratite se svom dobavljacu.

U slucaju detekcije curenja dok jedinica radi

1 Korisni€ko sucelje prikazuje greSku "A0-11" i emitira zvuk
alarma. Svjetlo indikatora stanja trepce.

2 Odmah se obratite se vaSem dobavljacu. Za viSe informacija,
vidi priruénik za instalaciju vanjske jedinice.

U sluc€aju detekcije curenja dok je jedinica u stanju pripravnosti

Kad se detekcija dogodi dok je jedinica u stanju pripravnosti, jedinica
provodi "provjeru lazne detekcije".

INFORMACIJA

Za zaustavljanje alarma korisni¢kog sucelja pogledajte u
priru¢nik za rad za korisni¢kog sucelja.

8 Otklanjanje smetnji

Ako nastane jedan od sljedec¢ih kvarova, poduzmite donje mijere i
obratite se Vasem dobavljacu.

A UPOZORENJE
Kod neuobicajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i ISKLJUCITE elektriéno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

Sustav MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar Mjere

Ako se sigurnosna naprava kao $to je
osigurag, ili strujna zastitna sklopka -
FID Cesto aktiviraju, ili ako ON/OFF
sklopka NE radi pravilno.

Iskljucite sve sklopke
glavnog napajanja na
jedinici.

Ako voda curi iz jedinice. Zaustavite rad.

Sklopka za rad NE radi ispravno. Iskljucite napajanje.

Obavijestite vaseg
instalatera i prijavite kod
greSke. Za prikaz koda
greske pogledajte u
priruénik za rad za
korisnickog sucelja.

Ako korisni¢ko sucelje prikazuje .

Ako sustav NE radi pravilno, osim u gore spomenutim slu¢ajevima, i
nije vidljiv niti jedan od gore navedenih kvarova, pregledajte sustav u
skladu sa sljede¢im postupkom.

INFORMACIJA

Vise informacija o otklanjanju smetnji potrazite u
referentnom vodi¢u koji je dostupan na hitps:/
www.daikin.eu. Koristite funkciju trazenja Q da nadete svoj
model.

Ako nakon gornjih provjera ne mozete sami otkloniti problem,
obratite se svom instalateru i navedite simptome, kompletan naziv
modela uredaja (s brojem proizvodaca, ako je moguce) i datum
postavljanja (vjerojatno u jamstvenom listu).
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9 Premjestanje

9 Premjestanje

Obratite se svom prodavacu za uklanjanje i ponovno postavljanje
cijele jedinice. Preseljenje uredaja zahtijeva tehnicku stru¢nost.

Za instalatera

1 O pakiranju

11.1  Unutarnja jedinica

11.1.1  Za uklanjanje dodatnog pribora s

unutarnje jedinice
1 Skinite filtar za zrak.

2 lzvadite pribor iz jedinice.
a b c d

e f g h
i 1 o o 7|1x Jox i rx
Xxed VX

Priruénik za postavljanje i upotrebu

Opc¢e mjere opreza

PodloSke nosaca za vjeSanje

Vijci za prirubnice kanala

Metalna obujmica

Obloge za brtvljenje: Velika (cijev za kondenzat), srednja
1 (cijev za plin), srednja 2 (cijev za teku¢inu)

Cijev za odvod kondenzata

Izolacija: Mala (cijev za tekucinu)

i lzolacija: Velika (cijev za plin)

i
1%

4

7]

-~0 Q0T

SQ

12 Postavljanje jedinice

12.1 pripremi mjesta ugradnje

Izbjegavajte ugradnju u okruZenje s puno organskih otapala poput
tinte i siloksana.

A UPOZORENJE
Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
uklju€enih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
ukljuéeni plinski uredaj ili uklju¢eni elektriéni grijac).

12.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje
jedinice
Potrebna minimalna povrsina poda

A OPREZ

Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu ne moze
premasiti zahtjeve za minimalnom povrSinom poda
najmanje sobe koja se opsluzuje. Potrebnu minimalnu
povrSinu poda za unutarnju jedinicu pogledajte u priru¢niku
za ugradnju i uporabu vanjske jedinice.

10  Zbrinjavanje otpada

@ NAPOMENA

NEMOJTE pokuSati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.

INFORMACIJA

Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.

INFORMACIJA

Oprema ispunjava zahtjeve za komercijalnu i laku
industriju kada je profesionalno instalirana i odrzavana.

B ®

NAPOMENA

Ako je oprema instalirana blize od 30 m od stambene
lokacije, profesionalni instalater MORA prije instalacije
procijeniti EMC situaciju.

e

OPREZ

Ova oprema NIJE namijenjena za koriStenje u stambenim
prostorima i NECE jaméiti da ¢e pruZiti odgovarajuéu
zastitu radio prijemu na takvim mjestima.

OPREZ

Uredaj nije za javnu uporabu, postavite ga u Cuvani
prostor, zastitite ga od lakog pristupa.

> B

Ova jedinica, unutarnja i vanjska, podesna je za
postavljanje u prostorima za trgovinu i laku industriju.

A UPOZORENJE
Pazite da svi ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

= Odvod kondenzata. Uvjerite se da kondenzirana voda moze
slobodno otjecati.

= lzolacija stropa. Kada temperatura u stropu premasuje 30°C i
kada je relativna vlaznost zraka vec¢a od 80% ili ako se svjezi zrak
dovodi u strop, potrebna je dodatna izolacija (polietilenskom
pjenom debljine najmanje 10 mm).

= Zastitne reSetke. Obavezno postavite zastitne reSetke (lokalna
nabava) ispred usisne i izlazne strane kako bi sprijecili da netko
dodirne propeler ventilatora ili izmjenjivac topline.

= Udaljenosti. Imajte na umu slijedece zahtjeve:

a b (mm)

A Minimalna udaljenost od poda

2,5 m kako bi se izbjeglo slu¢ajno dodirivanje
Strop

Povrsina poda

¢ Prostor za odrzavanje

oo

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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12 Postavljanje jedinice

= Resetka ispusta. Minimalna visina instalacije reSetke za ispust
21,8 m.

Servisni prostor i veli¢ina stropnog otvora

Sa sigurno$¢u utvrdite da je stropni otvor dovoljno velik da moze
osigurati dovoljno mjesta za odrZavanje i servisiranje.

A B
Z Z
{ [ 2
i e
a =500
c
——— e o nl
. Vai
RN J -
N/
A
/N
i/ o \
e
o~ 8
N o
P ~, @
700 (mm)

A Bocni pogled: cijev za rashladno sredstvo, cijev za
kondenzat, upravljacka kutija

B Pogled sa strane: ulaz zraka

C Pogled odozgo

a Otvor na stropu
Razred 50~80: 1000 mm
Razred 100+125: 1400 mm

b Prostor za servisiranje

Opcije za postavljanje
A

[ =

a I h >255 H:c

b >700

160

h (2950/21295)

(mm)

A Postavljanje sa straznjim platnenim kanalom i servisnim
otvorom kanala

Postavljanje s platnenim kanalom odozdo i reSetkom za
ulaz zraka

Povrsina stropa

Otvor na stropu

Filtar za zrak

Ulazni kanal za zrak

Servisni otvor kanala

Izmjenjiva plo¢a

Platneni spoj za stranu ulaza zraka (lokalna nabava)
Minimalni otvor za zastitni $titnik (lokalna nabava)
Razred 50~80: 950x255 mm

Razred 100+125: 1295%x255 mm

TQ Q20T QO

= Priévrséivanje filtra za zrak. U slu€aju instalacije bez kanala na
strani ulaza zraka, pri¢vrstite filtar zraka na strani servisnog
poklopca vijkom (lokalna nabava).

INFORMACIJA

Neke opcije mogu zahtijevati dodatni servisni prostor. Prije
postavljanja pogledajte u priruénik za postavljanje
odabrane opcije.

12.2 Montaza unutarnje jedinice
12.2.1 Smjernice kod postavljanja unutarnje
jedinice

Opcije za postavljanje

A OPREZ

U sluéaju instalacije BEZ kanala na strani ulaza zraka,
pricvrstite filtar zraka na strani servisnog poklopca vijkom
(lokalna nabava).

INFORMACIJA

Jedinica se moze koristiti sa usisom odozdo tako da se
izmjenjiva plo¢a zamijeni plo¢om koja drzi filtar za zrak.

abec

a Samonarezni vijak M4x20 (lokalna nabava) u slu¢aju
ugradnje bez kanala na strani ulaza zraka
b Ploca koja drzi filtar za zrak sa filtrima
¢ lzmjenjiva ploca
« Cvrstoéa stropa. Provjerite je li strop dovoljno &vrst da podnese
tezinu jedinice. Ako postoji opasnost, pojaCajte strop prije
postavljanja uredaja.

= Za postojece stropove, koristite sidra.

= Za nove stropove,upotrijebite udubljene umetke, udubljena
sidra ili druge dijelove u lokalnoj nabavi.

Sidro (anker)

Stropna plo¢a

Duga matica ili okretna kopca
Ovjesni svornjak

Unutarnja jedinica

Q0T O
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12 Postavljanje jedinice

= Svornjaci za vjeSanje. Za postavljanje upotrijebite svornjake za
vieSanje M10. Nataknite kutnik za vjeSanje na svornjak za
vjeSanje. Dobro ju ulvrstite pomoéu matice i podloSke s donje i
gornje strane kutnika za vjeSanje.

o B

m

i/ 1|

TJ | S e I

1 el (mm)
a Matica (lokalna nabava)
b Podloska (pribor)
¢ Nosac za vjeSanje
d Dvostruka matica (lokalna nabava)
e1 Razmak ovjesnih svornjaka

Razred 50~125: 630 mm
e2 Razmak ovjesnih svornjaka

Razred 50~80: 1038 mm

Razred 100~125: 1438 mm

= Vodoravno. Pomocu klasi¢ne libele ili plasticnog crijeva s vodom
provijerite je li jedinica nivelirana na sva Cetiri kuta.

a Razina vode
b Plasti¢no crijevo

@ NAPOMENA

NEMOJTE postaviti jedinicu nagnuto. Moguéa posljedica:
Ako je jedinica nagnuta u smjeru toka kondenzata (strana
s odvodnim cijevima je podignuta), prekida¢ s plovkom
mozda nece ispravno raditi i prouzrogit ¢e kapanje vode.

INFORMACIJA

Dodatna opcijska prema. Prilikom postavljanja dodatne
opreme proCitajte priruénik za postavljanje dodatne
opreme. Ovisno o uvjetima na licu mjesta, mozda ¢ée biti
jednostavnije najprije postaviti dodatnu opremu.

Ugradbena kutija za opcijsku tiskanu plocicu

Potrebna je dodatna instalacijska kutija za opcijsku izlaznu tiskanu
ploCicu; pogledajte popis opcija unutarnje jedinice. Za ugradnju
instalacijske kutije pogledajte priruénik za instalacijsku kutiju.
OziCenje izmedu glavne tiskane plocice i opcionalne izlazne tiskane
ploCice mora se voditi zajedno s prijenosnim kabelom; nikada ne
koristite istu rutu kao i za kabel napajanja. Vidi "14.2 Spajanje
elektri¢énog ozicenja na unutarnju jedinicu" [» 20].

12.2.2 Smjernice kod postavljanja kanala

A UPOZORENJE
NEMOJTE u kanale ugraditi uklju¢ene izvore paljenja
(primjer: otvoreni plamen, ukljueni plinski uredaj ili
uklju€eni elektricni grijac).

A OPREZ

= Provjerite da instalacija kanala NE premasi raspon

vanjskog statickog tlaka koji je zadan za jedinicu.

Pogledajte u tehniCke podatke vaSeg modela o
zadanom rasponu.

= Obavezno postavite platneni kanal kako se vibracije NE
Bl Sirile kanalom ili stropom. Koristite materijal koji upija
zvuk (zvu€na izolacija) za oblaganje kanala, a na
ovjesne vijke umetnite izolacijske gume protiv vibracija.

= Kada zavarujete, sa sigurnos¢u utvrdite da prskanje od
zavarivanja NE pada na pliticu za kondenzat ili filtar
zraka.

= Ako metalni kanal za zrak prolazi kroz metalne
odnosno zi€ane konstrukcije, ili metalnu plo¢u drvene
konstrukcije, tada elektricki odvojite kanal od stjenki
prolaza.

= Postavite izlaznu reSetku u polozaj gdje strujanje zraka
nece doci u izravni dodir s ljudima.

= NEMOJTE koristiti dopunske ventilatore u kanalu za
zrak. Koristite funkciju za automatsko podeSavanje
brzine ventilatora (vidi "16 Konfiguracija" [» 21]).

Kanale treba nabaviti lokalno.

1 Spojite platneni kanal na unutarnju stranu prirubnice i na
ulaznoj i na izlaznoj strani. Za spajanje platnenog kanala,
koristite vijke lokalne nabave.

2 Spojite kanal na platneni kanal.

a Vijci za prirubnice ulaznog kanala (lokalna nabava)
b Vijci za prirubnice izlaznog kanala (pribor)
¢ Prirubnica (nalazi se na uredaju)
d Unutarnja jedinica

e lzolacija (lokalna nabava)

Platneni kanal (lokalna nabava)

Aluminijska traka (lokalna nabava)

Q

= Ucvrsni vijci. Kod postavljanja kanala za ulaz zraka odaberite
vijke koji ¢e viriti najviSe 5 mm na unutarnjoj strani prirubnice da
se filtar za zrak zastiti od ostecivanja tokom odrzavanja.
|

a—|i—

a Ulazni kanal za zrak
b Unutradnja strana prirubnice
¢ Ucvrsni vijak
3 Omotajte aluminijsku traku oko prirubnice i spoja kanala. Pazite
da ni na jednom od spojeva ne izlazi zrak.

4 |zolirajte kanal da se sprijeci stvaranje kondenzata. Upotrijebite
staklenu vunu ili polietilensku pjenu debljine 25 mm.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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12 Postavljanje jedinice

= Filtar. Svakako unutar prolaza za zrak na usisnoj strani postavite
filtar za zrak. Upotrijebite filtar sa sposobno$¢u sakupljanja
prasine od 250% (po gravimetrijskoj metodi).

12.2.3 Smjernice pri postavljanju odvodnog
cjevovoda

Uvjerite se da kondenzirana voda moze slobodno otjecati. To
obuhvaca:

= Opce smjernice
= Spajanje cjevovoda za kondenzat na unutarnju jedinicu

= Provjera ima li curenja vode

Op¢e smjernice

= Duljina cijevi. Neka cjevovod bude $to je moguce kraci.

= Dimenzija cijevi. Dimenzije cijevi moraju biti jednake ili vece od
dimenzija spojne cijevi (vinilna cijev nazivnog promjera 25 mm i
vanjskog promjera 32 mm).

= Pad nagiba. Sa sigurnoscu utvrdite da cijevi imaju pad (najmanje
1/100) da se sprijeCi zarobljavanje zraka u cijevima. Koristite
ovjesne Sipke (konzole) kao $to je prikazano.

v/ X
e o

a Ovjesna Sipka
v Dopusteno
X Nije dopusteno

= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. l|zolirajte
sve cijevi za odvod kondenzata unutar zgrade.

= Uzlazni cjevovod. Ako je potrebno napraviti moguéi nagib,
mozete instalirati uzlazni cjevovod.

= Nagib cijevi za kondenzat: 0~75 mm da se izbjegne naprezanje
na cijevi i da se izbjegnu mjehuri¢i zraka.

= Uzlazni cjevovod: <300 mm od jedinice, <625 mm okomito na
jedinicu.

1000~1500

<625

a Metalna obujmica (pribor)

b  Crijevo za kondenzat (pribor)

¢ Uzlazni cjevovod za kondenzat (plasti¢na cijev od 25 mm
nazivnog promjera i 32 mm vanjskog promjera) (lokalna
nabava)

d  Sipke za vje$anje (lokalna nabava)

= Kombiniranje cijevi za odvod kondenzata. MoZete kombinirati
cijevi za odvod kondenzata. Pazite da upotrijebite odvodne cijevi i
T-spojeve odgovarajuceg promjera za radni kapacitet jedinica.

2100

<625

a T-spoj

Za priklju€ivanje cjevovoda za kondenzat na
unutarnju jedinicu

@ NAPOMENA

Nepravilno spajanje odvodne cijevi moze uzrokovati
curenja i ostecenje mjesta instalacije i okoline.

Priklju€ak cijevi za odvod kondenzata
Poklopac ulaza vode

Odvod kondenzata za odrzavanje
Cijevi za rashladno sredstvo

Q0T

Spajanje cijevi za odvod kondenzata

1 Crijevo za odvod navucite $to je dalje moguée viSe preko
odvodne cijevi.

2 Stezite metalnu obujmicu sve dok glava vijka ne bude manje od
4 mm od obujmice.

3 Provjeravajte da nema curenja vode (vidi "Za provjeru curenja
vode" [» 18]).

4 Omotajte veliku brtvenu oblogu (= izolacija) oko metalne
obujmice i crijeva za odvod kondenzata i ucvrstite ih kabelskim
vezicama.

5 Spajanje cijevi za kondenzat na odvodno crijevo.

Spoj odvodne cijevi (pricvrséene na jedinicu)
Crijevo za kondenzat (pribor)

Metalna obujmica (pribor)

Siroka podloZna brtva (pribor)

Cjevovod kondenzata (lokalna nabava)

©OQ 0T O
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13 Postavljanje cjevovoda

@ NAPOMENA

= NEMOJTE vaditi ¢ep sa cijevi za odvod kondenzata.
Voda bi mogla procuriti.

= Odvod se koristi samo za ispustanje vode ako se prije
odrzavanja ne upotrijebi crpka.

« Cep izljeva stavljajte i vadite pazljivo. Pretjerana sila
moze izobliiti izljevni prikljucak i izljevnu pliticu.

Odvod kondenzata za odrzavanje
lzvlaenje cepa.

= NEMOJTE pomicati ¢ep gore-dolje.

Umetanje ¢epa.

= Namjestite Cep i ugurajte ga pomocu kriznog odvijaca.

a Ispusni Cep
b Krizni odvija¢

Za provjeru curenja vode

Postupak se razlikuje ovisno o tome je li instalacija sustava ve¢
zavrSena. Kada instalacija sustava jo$ nije zavrSena, privremeno
spojite korisni¢ko sucelje i elektricno napajanje na jedinicu.

Kada instalacija sustava jos nije dovr§ena
1 Privremeno spojite elektri¢no ozicenje.

= Uklonite servisni poklopac.

= Spojite elektricno napajanje.

= Spojite korisnicko sucelje.

= Ponovo udvrstite servisni poklopac.

a Redne stezaljke korisni¢kog sucelja
b Redne stezaljke za napajanje
¢ Servisni poklopac sa shemom ozZi¢enja

Ukljucite napajanje.

3 Pokrenite samo rad ventilatora, (pogledajte referentni vodic ili
servisni priruénik korisni¢kog sucelja).

Skinite poklopac ulaza vode (1 vijak).

Postepeno dodajte priblizno 1 | vode kroz ulaz vode i provjerite
ima li gdje curenja.

Priklju¢ak za kondenzat

Ulaz vode

Cijevi za rashladno sredstvo

Odvod kondenzata za odrzavanje

Poklopac ulaza vode

Posuda (dodavanje vode kroz ulaz za vodu)
g Prijenosna pumpa

-0 Q0T O

6 Iskljucite napajanje.
7 Odvojite elektricno ozZicenje.

= Uklonite servisni poklopac.

= Odvojite elektricno napajanje.

= Odvojite korisnicko sucelje.

= Ponovo udvrstite servisni poklopac.

Kada je instalacija sustava ve¢ dovrsena

1 Pokrenite rad hladenja, (pogledajte referentni vodic ili servisni
priruénik korisni¢kog sucelja).

2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode kroz ulaz vode i provjerite
ima li gdje curenja (vidi "Kada instalacija sustava jo$ nije
dovrsena" [» 18]).

13 Postavljanje cjevovoda

13.1  Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

13.1.1

A OPREZ

Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su
date u "13 Postavljanje cjevovoda" [ 18]. Smiju se
upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom inacicom
norme 1SO14903.

NAPOMENA

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za
dano rashladno sredstvo. Za cjevovod rashladnog sredstva
koristite beSavne bakrene cijevi deoksidirane fosfornom
kiselinom.

Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (ukljuujué¢i ulja iz
proizvodnje) smije biti <30 mg/10 m.

Promjer cijevi rashladnog sredstva

Za cijevne spojeve unutarnje jedinice Kkoristite sljede¢e promjere
cjevovoda:

Razred Vanjski promjer cijevi (mm)
Cijev za tekuéinu Cijev za plin

50~80 76,4 12,7

100+125 9,5 @15,9

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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14 Elektri€na instalacija

Materijal cijevi rashladnog sredstva

= Materijal cjevovoda: beSavne bakrene cijevi, deoksidirane
fosfornom kiselinom

= Spojevi holender maticom: Koristite samo nekaljeni materijal.

= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:

Vanjski promjer | Stupanj tvrdoée | Debljina (t)®

()]
6,4 mm (1/4") Napusteno (O) 20,8 mm a
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

@ Qvisno o vazeéim propisima i maksimalnom radnom tlaku
jedinice (vidi "PS High" na nazivnoj plogici jedinice), moZe biti
potrebna veéa debljina cijevi.

13.1.2 lzolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:

= s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije

Vanjski promjer Unutarnji promjer | Debljina izolacije (t)
cijevi (9,) izolacije (9
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 213 mm

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina
materijala izolacije treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijeCila
kondenzacija na povrsini izolacije.

13.2 Spajanje cjevovoda za rashladno
sredstvo

/&\ OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

13.2.1 Za prikljuc¢ivanje cjevovoda rashladnog

sredstva na unutarnju jedinicu

A OPREZ

PolozZite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na
mjesto gdje nije vjerojatno da ¢e biti izloZeni bilo ¢emu Sto
bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze rashladno
sredstvo, osima ako su te komponente izradene od
materijala koji su sami po sebi otporni na koroziju ili su
primjereno zasti¢eni od korozije.

UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

A Cijev za tekucinu
B Cjevovod plina

a
b

I1zolacijski materijal (lokalna nabava)

Kabelska vezica (lokalna nabava)

Dijelovi izolacije: Veliki (cijev za plin), mali (cijev za
tekucinu) (pribor)

Holender matica (pri¢vr§¢ena na jedinicu)

Spoj cijevi rashladnog sredstva (pri¢vrs¢en na jedinicu)
Jedinica

Obloge za brtvljenje: Srednja 1 (cijev za plin), srednja 2
(cijev za tekucinu) (pribor)

(3]

Q 0 Q

Savove izolacijskih obloga okrenite prema gore.
U¢vrstite za osnovu jedinice.

Zategnite vezice na dijelovima izolacije.

Omotajte materijal za brtvljenje od dna jedinice do vrha
spoja 'holender' maticom.

BOWN =

@ NAPOMENA

Svakako izolirajte sav cjevovod rashladnog sredstva. Svaki
neobloZeni dio cijevi moze uzrokovati kondenzaciju.

Elektricna instalacija

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije ll.

UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

Bl B PP~

14.1 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

NAPOMENA

Preporucujemo uporabu punih (jednozilnih) zica. Ako se
koriste upletene Zice, lagano usucite ZiCice vodi¢a kako
biste uévrstili kraj vodica ili za izravnu upotrebu u stezaljci
ili za umetanje u okruglu stopicu na gnjecenje. Pojedinosti
su opisane u odlomku "Smjernice za spajanje elektricnog
ozicenja" u referentnom vodicu za instalatera.

Elektriéno napajanje
. Duljm'a cue'\.n. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude Sto je Napon 220~240 V/220 V
moguce kraci.
Frekvencija 50/60 Hz
= Spojevi ‘'holender’ maticom. Spojite cjevovod rashladnog = -
sredstva na jedinicu koristenjem 'holender' spojeva. aza
= lzolacija. lIzolirajte cjevovod rashladnog sredstva na unutarnjoj
jedinici na sljedec¢i nacin:
FXMA-A DAIKIN Priruénik za postavljanje i upotrebu
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14 Elektri€na instalacija

Elektricno napajanje

MCA®

FXMA50: 1,8 A
FXMAG3: 2 A
FXMA80: 2,4 A
FXMA100: 3 A
FXMA125: 3,2 A

@ MCA=Minimalna jakost struje kruga. Navedene su vrijednosti
maksimalne vrijednosti (za to¢ne vrijednosti pogledajte elektricne
podatke unutarnje jedinice).

4 Kabel elektricnog napajanja: Provedite kabel kroz okvir,

7o)

spojite kabel na redne stezaljke (L, N, uzemljenje).
ucvrstite kabelskim vezicama.

; El b —

@0 |

a Automatski osigurac
b Prekida¢ na rezidualnu struju

Sastavni dijelovi

Kabel elektricnog

MORA biti u skladu s nacionalnim

napajanja propisima o elektri¢nim instalacijama.
3-zilni kabel
Presjek zice na temelju struje, ali ne
manje od 1,5 mm?
Ozi¢enje Koristite samo Zicu uskladenu s normom i
medupovezivanja s dvostrukom izolacijom i prikladnu za
(unutarnja<—vanjska) odgovarajuci napon

2-Zilni kabel

Minimalni presjek 0,75 mm?

Kabel korisnic¢kog
sucelja

Koristite samo Zicu uskladenu s normom i
s dvostrukom izolacijom i prikladnu za
odgovarajuci napon

2-Zilni kabel
Minimalni presjek 0,75 mm?

Maksimalna duljina 500 m

a Kabel elektricnog napajanja
b  Servisni poklopac sa shemom oZi¢enja
¢ Kabel korisni¢kog sucelja i kabel za meduvezu

Kabele

5 Plasticlna kopca za kabelsku vezicu: Provucite kabelske

Preporuceni prekida¢
napajanja kruga

6 A

struju

Prekida¢ na rezidualnu

MORA biti u skladu s nacionalnim
propisima o elektri¢nim instalacijama

vezice kroz plasticne kopce i zategnite ih da ucvrste kab
[] ® [] ]
-0
-0
\_QF=

14.2

Spajanje elektricnog ozi€enja na
unutarnju jedinicu

@ NAPOMENA

= Slijedite shemu elektricnih vodova

= Za upute o tome kako spojiti

(isporucéenu s
jedinicom, nalazi se s unutarnje strane servisnog

poklopca).

opcijsku opremu,
pogledajte priruénik za instalaciju isporucen s

opcijskom opremom.

Pazite dobro da elektricni vodovi NE ometaju pravilno
vracanje na mjesto servisnog poklopca.

Vazno je drzati vodove elektricnog napajanja i prijenosa odvojene
jedne od drugih. Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak izmedu
tih ozi¢enja treba UVIJEK biti najmanje 50 mm.

NAPOMENA

Svakako pazite da vod napajanja i vod prijenosa drzite
odvojene jedan od drugog. Vod prijenosa i vod elektricnog
napajanja smiju se krizati, ali NE smiju i¢i paralelno.

1 Uklonite servisni poklopac.

2 Kabel korisnickog sucelja: Provedite kabel kroz okvir, spojite
kabel na redne stezaljke (simboli P1, P2).

3 Kabel za meduvezu: Provedite kabel kroz okvir i spojite kabel
na redne stezaljke (pazite da se simboli F1, F2 podudaraju sa
simbolima na vanjskoj jedinici). Spojite kabel za meduvezu s
kabelom korisni¢kog sucelja i pri¢vrstite ih vezicom na ozi¢enju.

6

Ponovo ucvrstite servisni poklopac.

Primjer cijelog sustava

1 ko

risni¢ko sucelje upravlja 1 unutarnjom jedinicom.

[ome mouw- -

el.

:e;m FE:

d
|

Vanjska jedinica

Unutarnja jedinica

Korisni¢ko sucelje

Zadnja unutarnja jedinica u nizu

0T

NAPOMENA

Za koritenje grupnog upravljanja i povezana ogranic¢enja

pogledajte priru¢nik vanjske jedinice.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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15 Pustanje u rad

OPREZ

= Svaka unutarnja jedinica mora biti spojena na zasebno
korisni¢ko sucelje. Moze se koristiti samo korisnic¢ko
suCelje kompatibilno sa sigurnosnim sustavom.
Pogledajte list tehni¢kih podataka za kompatibilnost s
daljinskim upravljatem (npr. BRC1H52/82%).

= Korisnicko sucelje uvijek treba biti smjeSteno u istoj
prostoriji kao i unutarnja jedinica. Za pojedinosti,
pogledajte Priruénik za postavljanje i rukovanje od
korisni¢kog sucelja.

L]

Osiguradi ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju
se u skladu su s ovim dokumentom i NE smiju biti
premosteni.

Napon napajanja mora odgovarati
identifikacijskoj naljepnici uredaja.

naponu na

NEMA olabavljenih spojeva niti oStecenih elektricnih
dijelova u razvodnoj kutiji.

HERERNE

NEMA ostecenih dijelova niti priklijestenih cijevi unutar
unutarnje i vanjske jedinice.

A

OPREZ

U slu€aju upotrebe obloZene Zice, spojite oklop samo na
stranu vanjske jedinice.

]

Zaporni ventili (plina i teku¢ine) na vanjskoj jedinici
potpuno su otvoreni.

15

Pustanje u rad

NAPOMENA

Op¢i popis provjera za pustanje u rad. Pored uputa za
pustanje u rad u ovom poglavlju, dostupan je takoder i opCi
popis provjera za pustanje u rad na nasem portalu Daikin
Business Portal (potrebna je autorizacija).

Op¢i popis provjera za pustanje u rad je nadopuna
uputama u ovom poglavlju i moze sluziti kao smjernica i
predloZak izvjestaja tijekom pustanja u rad i primopredaje
korisniku.

NAPOMENA

UVIJEK rukujte jedinicom s termistorima i/ili tlacnim
osjetnicima/sklopkama. U PROTIVNOM, kao posljedica
moze izgorjeti kompresor.

15.1

Popis provjera prije pustanja u rad

1 Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.

2 Zatvorite jedinicu.

3 Uklju€ite napajanje jedinice.

Procitajte sve upute za postavljanje i rukovanje, opisane u
Vodic€u provjera za instalatera i korisnika.

Unutarnja jedinica pravilno je postavljena.

Vanjska jedinica pravilno je postavljena.

LI OO

Odvodne cijevi pravilno instalirane, izolirane i odvod
istieCe nesmetano. Provjerite curi li negdje voda.

Moguca posljedica: kondenzirana voda moze kapati.

Kanali su pravilno instalirani i izolirani.

Cijevi rashladnog sredstva (plina i tekucine) pravilno su
instalirane i toplinski su izolirane.

Rashladno sredstvo NE curi.

15.2

Izvodenje pokusnog rada

INFORMACIJA

= Provedite pokusni rad prema uputama u priru¢niku za
vanjsku jedinicu.

= Pokusni rad je dovrSen tek ako na korisnickom sucelju
ili 7-segmentnom predoc¢niku vanjske jedinice nema
prikaza kéda neispravnosti.

= Pogledajte u servisnom priru¢niku potpun popis kodova
greSaka i detaljne smjernice za rjeSavanje problema za
svaku gresku.

o

NAPOMENA
NEMOJTE prekidati pokusni rad.

16

16.1

Konfiguracija

Lokalne postavke

IzvrSite sljede¢a podeSavanja na licu mjesta tako da odgovaraju
stvarnom postavu instalacije i potrebama korisnika:

= Instalacija usisa odozdo ili straga

= Podesavanje vanjskog statickog tlaka koristeci:

= Postavka automatskog strujanja zraka

= Korisni¢ko sucelje

= Zapremina zraka kada je termostatsko upravljanje ISKLJUCENO

= Vrijeme za ¢i$¢enje filtra za zrak

= Odabir osjetnika termostata

= Promjena diferencijala termostata (ako se koristi daljinski osjetnik)

= Automatska promjena diferencijala

= Automatsko ponovno pokretanje nakon nestanka struje
= Postavka T1/T2 ulaza

Postavka: Instalacija usisa odozdo ili straga

NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

HERER RN NN

Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su
zategnuti.

Ova postavka mora odgovarati tipu instalacije: straznji usis
(podrazumijevano) ili usis odozdo.
Ako vasa instalacija ima... Tada®
M SW —
Strazniji usis 13(23) 11
Usis odozdo 02

™ Pode$avanja na licu mjesta su definirana kako slijed:

« M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

» SW: Broj postavke
« —: Broj vrijednosti
: Podrazumijevano

FXMA-A

DAIKIN

Klima uredaj VRV sustava
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16 Konfiguracija

Postavka: Vanjski staticki tlak

INFORMACIJA

= Brzina ventilatora unutarnje jedinice je podeSena na se
zajamci standardni eksterni staticki tlak.

= Za podeSavanje viSeg ili nizeg vanjskog stati¢kog tlaka,
ponistite poCetnu postavku na korisni¢kom sucelju.

Postavke za vanjski staticki tlak mogu se postici na 2 nacina:
= Koristenje funkcije automatskog podeSavanja protoka zraka
= Koristenje korisni¢kog sucelja

Za podesavanje vanjskog statickog tlaka putem funkcije
automatskog namjestanja protoka zraka

NAPOMENA

NEMOJTE podeSavati zaklopce za automatskog
podesavanja protoka zraka dok radi samo ventilator.

= Za vanjski stati¢ki tlak viSi od 100 Pa, NEMOJTE
koristiti funkciju automatskog pode$avanja protoka
zraka.

= Ako su promijenjeni ventilacijski tokovi, izvrSite ponovo
automatsko namjestanje protoka zraka.

= Pokusni rad MORA se izvrsiti sa suhom zavojnicom, pustite
jedinicu da radi samo s ventilatorom 2 sata kako bi se zavojnica
osusila.

= Provjerite jesu li oZi¢enje elektricnog napajanja, kanal i filtar za
zrak pravilno ucévrséeni. Ako je u jedinicu ugraden prigusni
zaklopac, sa sigurno$cu utvrdite da je zaklopac otvoren.

= Ako postoje vise od jednog ulaza i izlaza za zrak, podesite
prigudnike tako da brzina protoka zraka u svakom ulazu i izlazu
bude u skladu s predvidenom brzinom protoka.

1 Prije upotrebe funkcije automatskog podesavanja protoka zraka
upravljajte jedinicom u nac€inu ‘'samo ventilator'.

2 Zaustavite jedinicu klima-uredaja.
3 Podesite broj vrijednosti "—" na 03 za M 11(21) i SW 7.
4 Pokrenite jedinicu klima-uredaja.

Rezultat: Svjetlo pogona je upaljeno i jedinica pokre¢e rad
ventilatora za automatsko pode8avanje protoka zraka.

5 Nakon $to je automatsko namjestanje protoka zraka zavr$eno
(klima uredaj ¢e se zaustaviti) provjerite je li broj vrijednosti "—"
podeSen na 02. Ako nema promjene, izvrSite ponovo postupak

podeSavanja.
Sadrzaj postavke: Tada®

M SW | —
Podegavanje protoka je ISKLJUCENO 11(21)] 7
Zavrsetak automatskog podeSavanja protoka 02
zraka
Pocetak automatskog podesavanja protoka 03
zraka

Za podesavanje vanjskog statickog tlaka putem korisni¢kog
sucelja

Provijerite postavku unutarnje jedinice: broj vrijednosti "—" mora biti
podeSen na 01za M 11(21)i SW 7.
1 Promijenite broj vrijednosti "—" prema vanjskom statickom tlaku

kanala koji treba prikljuciti kao Sto je prikazano u donjoj tablici.

M SW — Vanjski stati¢ki tlak (Pa)™

13(23)| 6 01 —
02 50

03 60

04 70

05 80

06 90

| o7 | 100

08 110

09 120

10 130

1 140

12 150

13 160

14 180

15 200

Postavka: Zapremina zraka kada je termostatsko upravljanje
ISKLJUCENO

Ova postavka mora odgovarati potrebama korisnika. Ona odreduje
brzinu ventilatora unutarnje jedinice dok je termostat u isklju¢enom
stanju.

1 Ako ste zadali da ventilator radi, podesite brzinu zapremine

zraka:
Ako Zzelite... Tada™
M sw —

Tijekom L@ 12 (22) 6 01
iskljucenja Zadana zapremina® -
termostata pri 1SKLJ.®@ P 03
hladenju :

Monitoring 1@ 04

Monitoring 2 05
Tijekom L@ 1222)) 3 [0
iskljucenja Zadana zapremina® 02
termostata pri S @
grijanju ISKLJ. 03

Monitoring 1® 04

Monitoring 2 05

@ Koristite samo u kombinaciji s opcijskim daljinskim osjetnikom ili
prilikom koriStenja postavke M 10 (20), SW 2, — 03.

Postavka: Vrijeme za ¢iS¢enje filtra za zrak

Ova postavka mora odgovarati onecis¢enju zraka u prostoriji. Ona
odreduje rokove u kojima se poruka "Time to clean filter" pojavljuje
na korisni¢kom sucelju.

™ Podesavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:

« M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

« SW: Broj postavke
» —: Broj vrijednosti
. : Podrazumijevano

@ Brzina ventilatora:

S
.

L: Mala brzina ventilatora (podesiti korisni¢kim suceljem)

korisni¢kom sucelju.

ili L (Monitoring 2).

LL: Mala brzina ventilatora (podesiti dok je termostat iskljucen)

Zadana zapremina: Brzina ventilatora odgovara brzini koju je podesio korisnik (mala, srednja, velika) koristeci tipku za brzinu ventilatora na

Monitoring 1, 2: Ventilator je isklju¢en (OFF), ali radi kratko svakih 6 minuta da utvrdi temperaturu prostorije postavkama LL (Monitoring 1)

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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17 Tehnicki podaci

Ako Zelite rok od... Tada®
(oneciséenje zraka) M sSW —
+2500 h (lagano) 10 (20) 0

+1250 h (jako)
Obavijesti UKLJ. 3
Obavijesti ISKLJ.

02

Postavka: Odabir osjetnika termostata

Ova postavka mora odgovarati na kako / ako se koristi osjetnik
termostata na daljinskom upravljacu.

Kad je osjetnik termostata na Tada
daljinskom upravljacu... M SW _
Upotreba u kombinaciji s termistorom 10 (20) 2 01
unutarnje jedinice
Ne koristi se (samo termistor unutarnje
jedinice)
Koristi se ekskluzivno ‘ 03

Postavka: Promjena diferencijala termostata (ako se koristi
daljinski osjetnik)

Ako sustav sadrzi daljinski osjetnik, podesite povecanje/smanjenje
koraka prirasta.

Ako Zelite promijeniti prirast na... Tada
M SW —
1°C 12(22)] 2
0,5°C 02

Postavka: Automatska promjena diferencijala

Postavite razliku temperature izmedu zadane vrijednosti hladenja i
zadane vrijednosti grijanja u automatskom nacinu rada (dostupnost
ovisi o tipu sustava). Diferencijal je zadana vrijednost hladenja minus
zadana vrijednost grijanja.

Ako Zelite automatsko ponovno Tada™
pokretanje nakon nestanka struje... M sSwW _
Onemoguceno 12 (22) 5 01
Omoguceno -

Ako Zzelite Tada® Primjer
podesiti... M sSW _
0°C 12(22)| 4 hladenje 24°C /
grijanje 24°C
1°C 02 hladenje 24°C /
grijanje 23°C
2°C 03 hladenje 24°C /
grijanje 22°C
3°C 04 hladenje 24°C /
grijanje 21°C
4°C 05 hladenje 24°C /
grijanje 20°C
5°C 06 hladenje 24°C /
grijanje 19°C
6°C 07 hladenje 24°C /
grijanje 18°C
7°C 08 hladenje 24°C /
grijanje 17°C

Postavka: Automatsko ponovno pokretanje nakon nestanka
struje

Ovisno o potrebama korisnika, moZete onemoguditi / omoguditi
automatsko ponovno pokretanje nakon nestanka elektricnog
napajanja.

Postavka: Postavka T1/T2 ulaza

A UPOZORENJE

U slucaju rashladnog sredstva R32, spojevi stezaljki T1/T2
su SAMO za ulaz protupozarnog alarma. Protupozarni
alarm ima viSi prioritet nego sigurnost R32 i gasi Citav
sustav.

XM |

a Ulazni signal pozarnog alarma (beznaponski kontakt)

Daljinsko upravljanje je dostupno prebacivanjem vanjskog ulaza na
stezalike T1 i T2 na rednim stezaljkama za korisnicko sucelje i
prijenosno ozicenje.

\ ‘ F2 T
FORCED
OFF ~—a
\-oioj Input A—b

a Prinudno ISKLJUCENO
b Ulaz A

T2

&

Zahtjevi ozi¢enja

Specifikacije ozicenja Oblozeni plasti¢ni kabel ili 2-Zilni
kabel
0,75~1,25 mm?

Maksimum 100 m

Presjek vodica

Duljina vodi¢a

Specifikacije vanjskih kontakata |Kontakt koji moze voditi i
prekinuti minimalno opterecenje
15 V istosmjerno - 1 mA

Ova postavka mora odgovarati potrebama korisnika.

Ako zelite podesiti... Tada®

M sSw —
Prinudno ISKLJUCENO 12(22)] 1 h
ON OFF - programirano ukljucivanje 02
Hitni slu€aj (preporucuje se za rad 03
alarma)
Prinudno ISKLJUCENO - za vise 04
potro$aca
Postavka sprege A 05
Postavka sprege B 06

17 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

™ Pode$avanja na licu mjesta su definirana kako slijed:

« M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

» SW: Broj postavke
« —: Broj vrijednosti
: Podrazumijevano

FXMA-A
Klima uredaj VRV sustava
3P680922-1C — 2023.02
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17 Tehnicki podaci

17.1  Elektriéna shema Sl Znacenje
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetski relej
17.1.1  Unificirana legenda za elektricne sheme L Faza
. . . . i - . X . .. L* z ni
Za primijenjene dijelove i broj¢ane oznake, pojedinosti potrazite u - avojnica
shemi oZienja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim L*R Reaktor
brojevima u rastu¢em poretku za svaki dio i u donjem pregledu M* Koraéni motor
prikazani sa "*" u kodnoj oznaci dijela. M*C Motor kompresora
Simbol [Znacenje Simbol |Znacenje M*E Motor ventilatora
_/_ Au_toma}ski @ Zastitno uzemljenje M*P Motor odvodne pumpe
‘b/_ osigurac M*S Motor lamela
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej
——e—
- — — N Neutralna
- Spoj Zastitno uzemijenje (vijak) n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
&9 =a[}-| Prikljuénica ® Ispravljad PAM Modulacija amplitudom pulsa
L |Uzemljenje ~@=- |Konektor sklopke PCB” Tiskana plocica
-:ICHC:-|Vanjsko oZienje @ Konektor kratkog spoja PM Modul napajanja
PS Ukljucivanje elektricnog
—E— Osigura¢ o Stezaljka napajanja
{)  |Unutamnja jedinical| [TTJ |Redna stezalika PTC* PTC termistor
INDOOR Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
£ |Vanjska jedinica O @ |Stezalika Zice upravljackom elektrodom (IGBT)
OUTDOOR Q*C Automatski osigurac
_j/ Prekida na Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidaé - FID
rezidualnu struju Q*L Zastita od preopterecenja
Simbol |Boja Simbol Boja Q™M Termo-sklopka
BLK Crna ORG Narandasta Q*R Prekidac¢ na rezidualnu struju
BLU Plava PNK Ruzi¢asta R* Otpornik
BRN Smeda PRP, PPL Ljubicasta R*T Termistor
GRN Zelena RED Crvena RC Prijemnik
GRY Siva WHT Bijela S*C Sklopka ograni¢enja
SKY BLU |Svijetlo plava YLW Zuta S*L Sklopka s plovkom
- — S*NG Detektor curenja rashladnog
Simbol Znacenje sredstva
AP Tiskana plocica S*NPH Osijetnik tlaka (visokog)
BS* Tipkalo ukljuenol/isklju¢eno, S*NPL Osjetnik tlaka (niskog)
sklopka rada —
- S*PH, HPS* Tla¢na sklopka (visoki)
BZ, H*O Zvuénik —
S*PL Tlaéna sklopka (niski)
c* Kondenzator
- A ST Termostat
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Priklju¢ak, prikljuénica " —
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, S*RH OSJetnIk Vlage
V, W, X*A, K*R_*, NE S*W, SW* Sklopka rukovanja
D*, V*D Dioda SA*, F1S Odvodnik prenapona
DB* Diodni most SR*, WLU Prijemnik signala
Ds* DIP sklopka 8§§* Sklopka za odabir
E*H Grija¢ SHEET METAL Plo¢ica ucvrs¢enja redne
FU*, F*U, (za karakteristike, Osigurad stezaljke
pogledajte tiskanu plo€icu u TR Transformator
vasoj jedinici) TC, TRC Odasilja¢
FG* Priklju€nica (uzemljenje okvira) V*, R*V Varistor
H* Kabelski sveZanj V*R Diodni most bipolarnog
H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetle¢a tranzistora izoliranog prolaza
dioda (IGBT) modul napajanja
HAP Svjetle¢a dioda (prikaz rada- WRC Bezi¢ni daljinski upravlja¢
zeleno) X* Stezaljka
HIGH VOLTAGE Visoki napon X*M Redna stezaljka (blOk)
IES Osjetnik pametno oko (Intelligent Y*E Vodi¢ za zavojnicu elektronickog
eye) ekspanzionog ventila
IPM* Pametni modul napajanja
Prirugnik za postavljanje i upotrebu DAIKIN FXMA-A
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17 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje
Y*R, Y*S Svitak prekretnog
elektromagnetskog ventila
Z*C Feritna jezgra
ZF, Z*F Filtar Suma
FXMA-A DAIKIN
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